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Elektryczny grzejnik

Smart Heater 3000
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem korzystania z grzejnika nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi. Zachowaj instrukcje obstugi i upewnij sig, ze pozostanie
ona z grzejnikiem, jesli przekazesz go nowemu wiascicielowi.

Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy grzejnik i wszystkie dostarczone
akcesoria sg obecne i nienaruszone.

Grzejnik musi by¢ zainstalowany zgodnie z instrukcja montazu. Grzejnik
musi by¢ podtagczony do gniazdka, ktore spetnia nastepujace wymagania:
AC 220-240V, czestotliwosc 50-60Hz.

Grzejnik nadaje sie tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie nalezy
uzywac go na zewnatrz!

Nie nalezy pozostawiac grzejnika bez nadzoru podczas uzytkowania.
Przechowywac grzejnik w miejscu niedostepnym dla dzieci: ryzyko
poparzen.

Nie nalezy stosowac grzejnika z zewnetrznym sterownikiem. Nie wolno
ustawiac grzejnika tak, aby wiaczat sie, gdy bedzie pozostawat bez nadzoru.
Nie uzywac grzejnika w poblizu materiatdéw tatwopalnych lub
wybuchowych: ryzyko pozaru lub wybuchu.

Whktadanie przedmiotdéw do kratki ochronnej grzejnika jest surowo
zabronione: ryzyko porazenia pradem.

Nie nalezy dotykac metalowej obudowy, poniewaz nagrzewa sie ona
podczas pracy grzejnika: ryzyko poparzen. Nalezy pozwoli¢ grzejnikowi
ostygnac przed wytagczeniem i przechowywaniem.

Odtacz grzejnik od zasilania, jesli ma by¢ nieuzywany przez dtuzszy czas.
Przed kazdym uzyciem grzejnika elektrycznego, upewnij sie, ze jest on w
dobrym stanie i nienaruszony. Nie podfaczaj i nie uzywaj grzejnika, jesli
obudowa, przewdd lub wtyczka sg uszkodzone.

Element grzejny moze ulec uszkodzeniu, jesli grzejnik zostanie upuszczony
lub uderzony. Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy element nie jest
uszkodzony. Nie nalezy uzywac grzejnika, jesli element jest uszkodzony.
Nalezy odtgczy¢ wtyczke od gniazda podczas przenoszenia lub czyszczenia
grzejnika. Przy odtagczaniu nalezy najpierw wytaczy¢ przetacznik, nastepnie
wyjac¢ wtyczke. Nie wyciggaj kabla na site.

Utylizacja grzejnika elektrycznego bez zezwolenia jest surowo zabroniona.
W przypadku uszkodzenia grzatki nalezy poszukac profesjonalnego
personelu serwisowego.

Podczas uzytkowania nie pozwol, aby gota skéra dotykata powierzchni
urzadzenia: ryzyko poparzen.

Nie nalezy dzieli¢ gniazda grzejnika z innymi urzadzeniami: ryzyko pozaru z
powodu nadmiernego obcigzenia.
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UWAGA: nigdy nie nalezy przykrywac grzejnika. Przykrycie grzejnika grozi
przegrzaniem i pozarem.

Grzejnik nie moze znajdowac sie bezposrednio pod gniazdem
elektrycznym.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikna¢ zagrozenia.

Nalezy unikac stosowania przedituzacza, poniewaz moze on sie przegrzac i
spowodowac zagrozenie pozarowe.

Ten grzejnik nie jest przeznaczony do uzytku w tazienkach, pralniach lub
podobnych miejscach, gdzie moze wystepowac wilgoc.

Nigdy nie umieszczaj grzejnika w miejscu, w ktérym maogtby spas¢ do
wanny lub innego pojemnika z woda.

Nie nalezy uzywac grzejnika w bezposrednim otoczeniu wanny, prysznica
lub basenu.

Dzieci ponizej 3 lat powinny byc¢ trzymane z dala, chyba ze sg pod statym
nadzorem.

Dzieci w wieku pomiedzy 3 a 8 lat powinny wtaczaé/wytaczac urzadzenie
tylko pod warunkiem, ze zostato ono umieszczone lub zainstalowane w
przewidzianej dla niego normalnej pozycji roboczej oraz ze otrzymaty
nadzor lub instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci w wieku miedzy 3 a 8 lat nie
powinny podtaczad, czyscic, lub przeprowadzac konserwacji urzadzenia.
Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i wiecej oraz
osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, lub osoby nie posiadajace doswiadczenia i wiedzy, jezeli
otrzymaty one nadzor lub instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny
bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

UWAGA: niektére czesci tego produktu moga stac sie bardzo gorace i
spowodowac oparzenia. Szczegolng uwage nalezy zwrdci¢ na miejsca, w
ktorych przebywaja dzieci i osoby narazone na niebezpieczenstwo.

MONTAZ

Nalezy rozpakowac kota jezdne i wsporniki tukowe z opakowania grzejnika.
Odwré¢ grzejnik do géry nogami na gtadkiej i stabilnej powierzchni, aby
zapobiec uszkodzeniu powioki lakierniczej lub powierzchni podtogi.
Zamontuj dwa kotka na grzejniku poprzez umieszczenie uchwytow w
ksztatcie tuku pomiedzy najbardziej zewnetrznymi zebrami po kazdej
stronie grzejnika.

Bezpiecznie zamocuj dwa kota jezdne na grzejniku, przykrecajac dwie
nakretki skrzydetkowe na kazdej stopie.
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5. Obrdécic¢ grzejnik w pozycji pionowej po zamontowaniu zespotu koétek.
Prawidtowa pozycja pionowa znajduje sie na rys. ponizej.
6. Wyrdwnaj zespdt uchwytu z otworami po obu stronach, aby dokonczy¢

montaz.
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Zestaw kotowy
Opis Rysunek llosé
Kota jezdne 2

Nakretka skrzydetkowa J 2

Wspornik 5
w ksztatcie tuku
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UZYWANIE GRZEJINIKA

Ptytka kontrolna

= 1l HEN
H B

HEE EEE

¢ H B

¢ HlE HEN

® ® @ ©

Ekran wyswietlacza

+~—= HHH HEl B
H B O—D>
HEE BEE + =
s—¢ [ H B

W —F
c—& HEN HEE o

. Potaczenie Wi-Fi F. Tryb Eco
. Stan pracy - ikona ptomienia G. Anti-frost
jest wyswietlana, jesli grzejnik H. Ustawienia
pracuje . UP (Gobra)
Blokada dla dzieci J. Down (Dot)
Czasomierz K. Przetacznik zasilania

Tryb Comfort / Reset Wi-Fi



Panel sterowania grzejnika

'
Nacisénij przycisk ON/OFF 0 aby zainicjowac ogrzewanie. Gdy grzejnik jest

wiaczony, domyslinie swieci sie ikona ogrzewania “S i ikona trybu Eco -'(.':-.
Oznacza to, ze grzejnik pracuje w trybie Eco.
Uzyj przyciskéw Goéra A i Dot v, aby przetagczac sie miedzy trybami

', L,
ogrzewania: Eco ':C.':’ Comfort .',: i tryb Anti-frost ¢:[¢ Ikony trybow beda
migac podczas ich przetgczania. Po kilku sekundach ikona trybu przestanie
migac i grzejnik bedzie grza¢ w tym trybie.
Aby dostosowac ustawiong temperature dowolnego trybu, mozna nacisnac

przycisk Ustawienia 'Q', poczekac na miganie lampki . , @ nastepnie uzyc¢

przyciskow Gora A [ Dc’>+vdo dostosowania temperatury. Zakres
temperatur wynosi od 15-50°C.

Aby ustawi¢ czasomierz , nacisnij przycisk Ustawienia 'Q', gdy ikona

czasomierza @ miga uzyj przyciskdéw Gdra A i Dc’>+v, aby dostosowac
czas. Zakres czasomierza to 1- 24 godziny. Podczas ustawiania cyfry beda
migac, a nastepnie ekran powroci do trybu ogrzewania. Ikona czasomierza

@ nie pojawi sie ha wyswietlaczu, aby wskazac, ze ustawiono czasomierz,
a grzejnik bedzie dziatat az do uptywu wybranego czasu.
Aby ustawic funkcje blokady dzieciecej, nacisnij i przytrzymaj przycisk Goéra

A . Na ekranie wyswietlacza pojawi sie ikona ktodKki 6 a panel
sterowania zostanie teraz zablokowany. Aby wytaczy¢ blokade przed

dzie¢mi, nacisnij i przytrzymaj przycisk Dot v Ikona ktodki @ zniknie,
aby wskazac, ze funkcja blokady dzieciecej jest teraz nieaktywna i mozna
ponownie uzywac wszystkich przyciskow.

Aby wytaczy¢ podswietlenie wyswietlacza podczas pracy grzejnika nalezy

wcisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk 'o Nacisnij ponownie

przycisk Q‘, aby ponownie wiaczy¢ podswietlenie wyswietlacza.

Tryb Eco - W tym trybie grzejnik pracuje z moca mnigjsza niz potowa
swojej maksymalnej wydajnosci. Na przyktad, jesli petna moc grzejnika
wynosi 3000W, w trybie eco bedzie on pracowat z moca 1200W.

Tryb Comfort - Gdy grzejnik pracuje w trybie komfortowym pracuje z
petna mocy, a wiec jesli jest to grzejnik o mocy 3000W to bedzie pracowat z
mocag 3000W.



Tryb Anti-frost — Ten tryb zostat specjalnie zaprojektowany, aby zapobiec
zamarzaniu. Gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz 5°C, produkt zacznie
dziata¢. Jesli temperatura otoczenia wzrosnie bardziej niz 7°C, produkt
automatycznie przestanie ogrzewac.

Sterowanie zdalne - Odlegtos¢ uzycia pilota wynosi 3 m. Wszystkie funkcje
panelu sterowania sg takie same jak w przypadku pilota.

Obstuga zdalnego sterowania

]
Naciénij przycisk ON/OFF 0 aby zainicjowac ogrzewanie. Gdy grzejnik jest

wigczony, domysinie Swieci sie ikona ogrzewania ds i ikona trybu Eco ':(.':.
Oznacza to, ze grzejnik pracuje w trybie Eco.

Za pomoca przyciskow Gora A i Dot vaZDa przetaczac sie miedzy
trybami ogrzewania: Eco -'Q' , Comfort ",: i tryb Anti-frost ¢:[¢ Ikony trybow
beda migac podczas ich przetaczania. Po kilku sekundach ikona trybu

przestanie migac i grzejnik bedzie grza¢ w tym trybie.
Aby dostosowac ustawiong temperature dowolnego z tryboéw, mozna

nacisnac przycisk Ustawienia Q‘, poczekac¢ na miganie lampki ., a

nastepnie uzy¢ przyciskow Gora A i Dot v do dostosowania temperatury.
Zakres temperatur wynosi od 15-50°C.

Aby ustawi¢ czasomierz, nacisnij przycisk Ustawienia 'Q', ikona @ bedzie



migac podczas ustawiania. Uzyj przyciskow Gora A i Dot vaby

dostosowac czas. Zakres czasomierza to 1-24 godziny, a nastepnie ekran

powroéci do trybu grzania.

ekranie pojawi sie ikona ktodki 6, a panel sterowania bedzie teraz
zablokowany, ale pilot zdalnego sterowania nadal dziata. Aby wytaczyc¢

Aby ustawi¢ funkcje blokady dzieciecej, nacisnij i przytrzymaj przycisk 6 Na

blokade przed dzieCmi, nacisnij i przytrzymaj przycisk 6 ponownie. Ikona

ktodki 6 zniknie, aby wskazac, ze funkcja blokady dzieciecej jest teraz
nieaktywna i mozna ponownie uzywac wszystkich przyciskow.

e Aby wylaczy¢ podswietlenie wyswietlacza podczas pracy grzejnika nalezy

nacisnac i przytrzymac przycisk % Nalezy ponownie nacisnac przycisk z,
aby ponownie wigczy¢ podswietlenie wyswietlacza.

Dane techniczne

Typ

Napiecie

Czestotliwosé

Zasilanie

Kategoria

OH-300DA-13

AC220-240V

50-60Hz

3000W I

Etykieta ERP

Identyfikator(y

modelu: OH-T00DA/OH-150DA/OH-200DA/OH-250DA/OH-300DA

Element

Symboll Wartosc |Jedn.

Element

| Jedn.

Moc cieplna

OH-100DA-5/OH-150DA-7/OH-200DA-9/OH-250
DAT1/OH250DA-13/OH-300DA-13

Rodzaj doprowadzanego ciepta, tylko dla
elektrycznych miejscowych grzejnikow
pojemnosciowych (nalezy wybrac¢ jeden)

. reczna regulacja tadowania
Npmmalna moc Pnom 1.0115/2.0/2.5 kW |ciepta, z wbudowanym Nie
cieplna /2.5/3.0
termostatem
Minimalna moc reczna regulacja tadowania ciepta
. . |0.4/0.6/0.8/1. z informacjg zwrotna o .
cieplna Pmin kW . . Nie
. . 0/1.01.2 temperaturze w pomieszczeniu
(orientacyjnie) .
i/lub na zewnatrz
elektroniczna regulacja
Maksy.malna ciggta Prmax.c 1.0/1.5/2.0/2.5 W tadowania ciepta z informacja Nie
moc cieplna /2.5/3.0 zwrotng o temperaturze w
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
Pomocnicze .
o " moc cieplna wspomagana .
zuzycie energii Nie
. wentylatorem
elektrycznej
Przy znamionowej Typ mocy grzewczej(regulaqg .
. . elmax ND. kW [temperatury w pomieszczeniu (nalezy
mocy cieplnej L
wybrac jeden)




jednostopniowa moc grzewcza i
elmin ND. kW |orak regulacji temperatury Nie
pomieszczenia

Dwa lub wigcej stopni recznych,
W trybie czuwania | elSB 0.00089 kW [bez regulacji temperatury w Nie
pomieszczeniu

z termostatem mechanicznym
regulacja temperatury w Tak
pomieszczeniu

z elektronicznga regulacja
temperatury w pomieszczeniu
elektroniczna regulacja
temperatury w pomieszczeniu Tak
plus zegar dzienny
elektroniczna regulacja
temperatury pomieszczenia plus | Tak
tygodniowy czasomierz

Inne opcje sterowania (Mozliwos¢
wielokrotnego wyboru)

regulacja temperatury

Przy minimalnej
mocy cieplnej

Tak

pomieszczenia, z wykrywaniem Nie

obecnosci

regulacja temperatury w

pomieszczeniu, z wykrywaniem Nie

otwartych okien

Z 0pcja sterowania na odlegtosc Tak

z adaptacyjnym sterowaniem Nie

rozruchem

Z ograniczeniem czasu pracy Nie

temperaturg termometru .
Nie

kulkowego

Informacja o kontakcie

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ przegrzania, nie nalezy przykrywac grzejnika.
Grzejnik nie moze znajdowac sie bezposrednio pod lub przed gniazdkiem.
Urzadzenia nie wolnho umieszczac¢ w poblizu zaston lub innych materiatow
tatwopalnych. Uzywaj tego grzejnika na poziomej i stabilnej powierzchni
lub przymocuj go do sciany, w zaleznosci od sytuacji.

POLACZENIE Z WIFI

Grzejnik moze byc¢ obstugiwany przez aplikacje ,Tuya Smart”
lub aplikacje ,Smart Life".
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INSTRUKCJA OBSLUGI APLIKACIJI TUYA SMART

1. Pobieranie aplikacji:
e dla telefondéw z Androidem pobierz aplikacje ze sklepu PLAY ,Tuya Smart”
e dla telefondéw z IOS pobierz aplikacje z App Store ,Tuya Smart”

< tuya smart aQ ¢
Y Tuya Smart
3.8% Ponad 1min 3]

11 tys. opinie Pobrania PEGI3 ©

Lk

Inteligentne Zycie. Inteligentne Zycie

Moze Ci sie tez spodobac

Smart Life Odchudzar d\ Aplk |n
Smart Living me 2yzn

Podobne aplikacje e

q @) O

N

Rejestracja w aplikacji:

jesli jestes nowym uzytkownikiem Tuya Smart to po uruchomieniu aplikacji
wybierz opcje ,Zarejestruj sie”, nastepnie potwierdz polityke prywatnosci

e W oknie rejestracji wpisz wybierz swoj kraj oraz podaj email do rejestracji a
nastepnie kliknij przycisk ,,Otrzymaj kod weryfikacyjny”

otrzymany na email kod weryfikacyjny wpisz do aplikacji

w kolejnym kroku ustaw hasto do aplikacji i nacisnij ,Zakonczone” i nacisnij
przycisk ,Rozumiem”.

< <

Zarejestruj sie Wpisz kod
weryfikacyjny
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Ustaw hasto Ustaw hasto

Dodaj urzadzenie

.......... Tap + to add a smart device.

Rozumiem

Brak urzadzer, dodaj

Dodaj urzadzenie

112)13]4]5]6]7]8]9]0

taczenie sie aplikacji Tuya z panelem IR WIFI

kliknij dodaj urzadzenie

wybierz z dotu listy ,Inne produkty” a nastepnie ,Smart IR”

zezwol aplikacji Tuya na uzyskiwanie dostepu

wprowadz login i hasto do swojej sieci domowej a nastepnie nacisnij

przycisk dalej

e pojawi sie okno informujace, ze dioda na panelu IR powinna migac, aby tak
sie stato nalezy witaczy¢ panel IR a nastepnie nacisnac przycisk ,M" na okoto
10 sekund
zaznacz ptaszkiem jak na zdjeciu i nacisnij ,,Next”
rozpocznie sie proces skanowania trwajacy do 2 minut

e W przypadku powodzenia panel zostanie dodany do aplikacji

e o 0 o W

Anuluj Anulyj Anuluj EZ Mode = Anulyj
Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i Najpierw zrestartuj urzadzenie Adding device...
wprowadz hasto wprowadz hasto Please tum on the power and make sure the Ensure that the Wi-Fi signal is good

pamie 5 GHz indicator is blinking fast.
na z. Common router
setting method

/// - \
ﬁ [ \
. it G N
a 2.bo: o 5ot
Per 1et pairing as prompted
112|3]14]5]6]7]8]9]0 01:58
: qiwjejrjtiyjulijolp
alsjdiflaglhlilk]! @ Confirm indicator rapidly blink ®
123 © ¥ n —



4, Ustawienia panela IR z WIFI

e po potaczeniu sie z panelem IR proponujemy podpisac go

e WI3Cz go za pomocy ikony wigcznika, ikona powinna zmienic kolor na
zielony

e ustaw temperature panela IR korzystajac z ,+" oraz ,—"

e przycisk ,Coutdown” w aplikacji pozwala na zdalne wytaczenie panela w
czasie od 1 godziny do 24 godzin

e przycisk ,Smart Timer” pozwala ustawic¢ 7-dniowy plan pracy, posiada takie
opcje jak dzien tygodnia, godzina rozpoczecia pracy panela, oraz
temperature jaka ma utrzymywac.

Power

Set Temp
1 Hour 24 Hours

Confirm Confirm Add Schedule

5. Resetowanie dziatania WIFI

e Czasamidioda WIFI nie miga jak grzejnik jest uruchomiony co oznacza
btad dziatania modutu WIFI. Konieczne jest zresetowanie WIFI| poprzez
nacisniecie przez 20 sekund przycisku M. Po tym czasie dioda WIFI
powinna migac. Czasami konieczne jest powtdrzenie czynnosci kilka razy.



zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami

c € Niniejszym Mozano Scislewscy Spotka Jawna oswiadcza, ze ten produkt jest
Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii Europejskie;.

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do

nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych

lub elektronicznych, nie mozna wyrzuca¢é razem z odpadami

gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji,

powtdérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu

urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezptatnie. W niektdrych krajach produkt mozna oddac¢ lokalnemu dystrybutorowi
podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidiowa utylizacja urzadzenia umozliwia
zachowanie cennych zasobdw i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko,
ktore moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegdtowe
informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u wiadz lokalnych.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych. W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy lub dostawca, ktdrzy udzielg dodatkowych informacji.

Mozano Scislewscy Spétka Jawna z siedzibg pod adresem Siewna 15, 94-250 t.6dz
gwarantuje sprawne dziatanie sprzedawanego produktu, objetego niniejsza gwarancja.
Gwarancja obowigzuje i jest stosowana wytacznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Gwarancja udzielona jest na okres dwdch lat od daty zakupu.

www.mozano.pl
www.molde.pl
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